11

1.2

2.2

GESCHAFTSBEDINGUNGEN
fur den Verkauf von Monomeren, Polyolefinen, Agrargodukten und Schwefel der Gesellschaft UNIPETROL RR, s.r.o.
mit Wirkung ab dem 01.01.2018

Praambel

Diese Geschéftsbedingungen fiur den Verkauf Weonomeren,
Polyolefinen, Agrarprodukten und Schwefel der Gesé&chaft
UNIPETROL RPA, s.r.o. (nachfolgend ,Geschaftsbedimgen®)
sind auf die beim Verkauf von Monomeren, Polyolefin
Agrarprodukten und Schwefel der Gesellschaft UNIREL RPA,
s.r.o. (nachfolgend ,Verkaufer*) entstandenen Radrhaltnisse
anzuwenden, sofern die Vertragsparteien im Kaufwgroder im
Rahmenkaufvertrag die Anwendung dieser Geschéafrspeagen
ausdriicklich vereinbaren.
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Abweichende  Abmachungen im Kaufvertrag oder im
Rahmenkaufvertrag sind den einschlagigen Bestimewngjeser
Geschéftsbedingungen vorzuziehen. Diese Geschdiitshmgen 2.2.2
sind den gesetzlichen Bestimmungen vorzuziehen, ldimen
zwingenden Charakter haben.

Wenn nicht ausdriicklich angefihrt ist, dass siale diestimmte
Bestimmung dieser Geschaftsbedingungen lediglicH ain
konkretes Produkt des Verkaufers bezieht, sind dieiter
angefihrten Bestimmungen auf samtliche MonomergyoRdine,
Agrarprodukte oder Schwefel des Verkaufers anzueend 3
3.1
Vertragsverhaltnis
Jede Vertragspartei hat der anderen Vertragspalee unnotige
Verzogerung jedweden Wechsel bei ihren verantvebigin
Personen sowie jedwede Anderungen ihrer Zustelamsgsrift
sowie Umfirmierung, Sitzverlegung, Anderungen der
Identifikationsnummer, der Steueridentifikationsmmer, der
Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer ~ oder  Anderungler
Rechtsform bei der Auslbung unternehmerischer Reéitign
schriftlich oder per E-Mail an die vorgenannte Am#t mitzuteilen.
Nach der ordnungsgemaRen Zustellung dieser Mitigilwerden die
vorgenannten Angaben geandert, ohne dass ein thchef
Nachtrag zum Vertrag geschlossen werden musste.
Wenn es zu einer legislativen Anderung kommt, leat\derkaufer 3.2
die Mdglichkeit, diese Geschaftsbedingungen in emllUmfang
einseitig zu andern. Uber diese Anderung der Géstigilingungen
ist der Kaufer zu unterrichten, und zwar mindestd@sTage vor
dem Wirksamwerden der Anderung der Geschéaftsbedgeu Die
neue Fassung der Geschéftsbedingungen wird amdieitrag mit
dem Verkaufer angefiihrten Kontaktanschrift(en) saedt und 3.3
zudem wird sie auf der Webseitenww.unipetrolrpa.cz
verdffentlicht.
Der Kaufer ist berechtigt, diese Anderungen abmdehund den
zwischen dem Kaufer und dem Verkaufer geschloss&festrag,
auf den sich die Geschéftsbedingungen beziehenerweder
einseitigen Anderung der Geschéaftsbedingungen ndigén, und
zwar spatestens innerhalb von 15 Tagen ab dem &ragustellung
der Mitteilung tber die Anderung der Geschéftsbgaitgen. In
diesem Fall wird der Vertrag zum Tag der Zustelludgs
Kindigungsschreibens an den Verkaufer beendet.

Bestellungen

Die Bestellung des Kaufers ist fir den Verkaufest €fi) nach
Zustellung der schriftichen Bestatigung der Bégte] des 3.4
Verkaufers in Dokumentform an den Kéaufer, mit deer d
Kaufvertrag zustande kommt, oder (ii) nach dem ‘Warkwerden

des betreffenden Kaufvertrags verbindlich, sofeen Kaufvertrag

mit aufschiebender Wirkung geschlossen wurde. Daunf¥ertrag
kann auch konkludent geschlossen werden, und zwechddie
Lieferung von Waren in der Qualitat, in der Mengel in der Frist,

die in der Bestellung des Kaufers angefiihrt sinid Bestellung
muss folgende Erfordernisse erflllen: Warenart, fdrie
/Geschéftsbedingungen (Klauseln) gemafl INCOTERMS® 20wie

Art und Ort des Versands, gegebenenfalls Bestimsamgder 3.5
Waren, Zeitplan der Lieferungen, sofern der Kéaufdre
Auslieferung in bestimmten Terminen winscht.

Im Falle, dass (i) der Kaufer mit der BestellungeeWarenlieferung

mit einer Lieferfrist bestellt, die kiirzer als é#fonat ist, oder dass
der Kaufer wiederholt Warenlieferungen fur eineiitrZem bestellt,

der kirzer als ein Monat ist, und dass (ii) es giefichzeitig bei der
Bestellung um eine Reaktion auf ein vom Verkaufeirdan Kaufer
per E-Mail zugestelltes Preisangebot fir Waren bBlp#tann der
Kaufvertrag folgendermaf3en elektronisch geschlosseden:
Wenn zwischen dem Verkaufer und dem Kaufddekumentform
ein schrifticher Rahmenkaufvertrag oder ein atmdic Vertrag
geschlossen wurde: Der Kaufer muss die Bestellomgder E-Mail-
Anschrift abschicken, die im Rahmenkaufvertrag foei@ einem
ahnlichen Vertrag) fiir die Ubersendung von Bestglén vereinbart
wurde, und der Kaufvertrag entsteht zum Zeitpuréat dustellung
der E-Mail-Bestatigung der Bestellung durch denkéefer an den
Kéaufer. In diesem Fall ist die Ubersendung der &@kstg durch den
Kaufer mit einer einfachen elektronischen Unteréchusreichend.
Wenn zwischen dem Verkaufer und dem Kaufén kehriftlicher
Rahmenkaufvertrag bzw. kein ahnlicher Vertrag irkidnentform
geschlossen wurde: Der Kaufer muss die Bestell@end=pMail mit
garantierter elektronischer Unterschrift abschickemd der
Kaufvertrag kommt zum Zeitpunkt der Zustellung deiMail-
Bestatigung der Bestellung durch den Verkaufer an daufer
zustande.

Zahlungsbedingungen

Der Verkaufer stellt eine Rechnung aus, die diekkan eines
Buchhaltungsbelegs gemaR dem Gesetz Nr. 563/18P1iBkr die
Buchhaltung, in der Fassung spéaterer Vorschrifted, zugleich die
Erfordernisse eines Steuerbelegs gemaR dem Gese235/2004
Slg. Uber die Mehrwertsteuer, in der Fassung spétérschriften,
gof. gemaf anderen Rechtsvorschriften erfiillt. WeienRechnung
nicht in CZK, sondern in einer anderen Wahrung esisgdit wird,
und wenn der Kaufer Produkte derselben Art wahrefes
Rechnungszeitraums erhalt — jeder Versand im let@én
Rechungszeitraum stellt eine Teilleistung dar, a&eine separate
versteuerbare Leistung anzusehen ist und siea stm Tag der
letzten Teillieferung von Produkten in dieser Zggtisne, in der die
Produkte versandt wurden, als erbracht anzusehen.

Die Falligkeit der gemal den Bedingungen des Katrbgs in CZK
ausgestellten Rechnung betragt 21 Tage ab dem Datem
Ausstellung. Wenn die Rechnung gemaR den Bedingurdgs
Kaufvertrags in einer anderen Wéahrung als in CZkgastellt wird,
betragt die Falligkeit der Rechnung 30 Tage ab dege der
Ausstellung der Rechnung.

Wenn die Rechnung in einer anderen Wahrung als #K C
ausgestellt wird und wenn es sich beim Kaufer une eiatirliche
Person mit Wohnsitz im Gebiet der TschechischenuBlép oder
eine juristische Person mit Sitz im Gebiet der Estiischen
Republik handelt, ist die Rechnung in der vereitdraWahrung
inklusive Bezifferung der MwSt. auszustellen. DiewBt. ist
gleichzeitig in CZK zu beziffern, wobei fur die Ueuhnung der
Kurs des Devisenmarkts heranzuziehen ist, der vaer
Tschechischen Nationalbank an dem Tage verkindet ah dem
die Pflicht entsteht, die Steuer auszuweisen. Déuf& hat die
MwSt. in tschechischer Wahrung auf das in CZK gefibnd in der
Rechnung angegebene Konto zu Uberweisen. Dieshvesioh nicht
auf Vorauszahlungsrechnungen, bei denen auch diStMiw der
Fremdwahrung zu entrichten ist.

Samtliche Bankgebihren gehen zu Lasten des Kéaufers.
Rechnung ist zu dem Zeitpunkt als beglichen anarseh dem der
gesamte in Rechnung gestellte Betrag dem Bankkafte
Verkaufers gutgeschrieben wird. Im Falle, dass fiiferschulden
des Kaufers der gegenstandliche Betrag nicht awf ida der
Rechnung angegebene Konto, sondern auf ein and¢oeso
Uberwiesen wird und dass dem Verkéufer aus dieseond®
zusatzliche Kosten entstehen, werden diese Kostenugsweise
aus dem gutgeschriebenen Betrag beglichen. Deb&esg wird als
der nicht gezahlte Teil der urspriinglichen Fordgrangesehen.

Im Falle des Zahlungsverzugs ist der Verkaufer digigt,
Verzugszinsen zu verlangen, und der Kéaufer ist fliehpet,
Verzugszinsen zu zahlen; die Hohe der Verzugsziisteyemar der
Regierungsverordnung Nr. 351/2013 Slg., mit der ighe der
Verzugszinsen sowie der Verzugsgebihren gemaR
Birgerlichen Gesetzbuch, in der Fassung spateresclnften,

dem



3.6

3.7

3.8

4.2

4.3

festgelegt wurde, oder gemaR der einschlagigen tligtn
Regelung zu beziffern, die in Zukunft die vorgenanverordnung
im betreffenden Umfang ersetzen wird.

Wenn der Kaufer mit der Begleichung féalliger Reahgen in
Verzug gerat, ist der Verkaufer berechtigt, saiméicweiteren
Warenlieferungen mit sofortiger Wirkung einzustellend vom 4.4
Kaufvertrag zurlickzutreten. Die Nichtrealisierunan\.ieferungen
gemall dem vorangehenden Satz ist nicht als Venigtzues
Kaufvertrags anzusehen und der Verkaufer haftekéime dadurch
eventuell verursachten Schaden.

Wenn die Hohe samtlicher beim Verk&ufer erfassteinutslen des
Kéufers nach erfolgter Lieferung der bestellten &dadas aktuelle
vom Verkaufer festgelegte Kreditlimit, das hei3e dienehmigte
vom Verkaufer auf der Grundlage der Auswertung der
Kreditwirdigkeit des Kaufers festgelegte maximaléhel der
offenen Forderungen Ubersteigen wirde, ist der éauficht
berechtigt zu fordern, dass die Waren geliefertderer und der 5
Verkaufer ist nicht verpflichtet, die Waren zu é&ef. Beim 5.1
Vertragsabschluss wird der K&ufer Uber das aktukheditlimit
informiert, jede Anderung des Kreditlimits ist derdaufer
unverziglich in Form einer E-Mail an die E-Mail-Asift des
Kéufers mitzuteilen.

Steuerbelege sind primar in elektronischer Form, ritht
standardméagigen Situationen (z. B. beim vorubergéhgeicht
funktionierenden Portal) in Urkunden-/Papierfornszustellen. Der
Steuerbeleg in elektronischer Form (,elektroniscBésuerbeleg”)
ist im Einklang mit 8 26, § 29, § 34 des Gesetze2R5/2004 Slg.,
in aktueller Fassung, im pfd-Format auszustelled gitt wie folgt
als zugestellt:

¢« im Falle von Steuerbelegen durch Hochladen auin de
Rechnungsportal des Verkauferdttps://fakturace.unipetrol.cz/
(nachfolgend ,Rechnungsportal”), zu dem dem Kaifegang mit
Hilfe eines Benutzernamens und des Passworts echtghird,
wobei das Passwort getrennt von der Vereinbaruseg die Art und
Weise der Ausstellung und Zustellung von Steuedaeiezugestellt
wird (nachfolgend ,Vereinbarung");

« im Falle von korrigierenden Steuerbelegen dur@ruHterladen
vom Rechnungsportal des Verkaufers.

Der Verkaufer verpflichtet sich zu veranlassensddeldungen uber
die Ausstellung samtlicher Steuerbelege auf deniRewgsportal an
die E-Mail-Anschrift des Kéufers Ubersandt werdelie in der
Vereinbarung oder direkt im Rahmenvertrag angefigrtim Falle
einer Anderung der vorgenannten Anschrift hat déufr diese
Tatsache dem Verkaufer spatestens 3 Tage im VaewuB-Mail an
die in der Kopfzeile der Vereinbarung angefiihrtekebnische
Anschrift des Handlers mitzuteilen. Der Kauferfigtdie Richtigkeit
und Aktualitat der angefuhrten E-Mail-Anschrift dewfiir das
durchgehende Herunterladen der elektronischen SBielege
verantwortlich, die ihm tber das Rechnungsporta Werkaufers
zugestellt wurden.

Der Verkaufer kann Steuerbelege in Urkunden-/Papier oder in
elektronischer Form ausstellen, zustellen und veden, wobei die
elektronische Form eines Steuerbelegs als Prionidtt Als
Zustellung eines elektronischen Steuerbelegs éstdsstellung des 5.2
elektronischen Belegs im pdf-Formal auf dem Kundetgb
anzusehen.

Erklarungen des Kaufers

Wenn der Kaufer in der EU als Steuerzahler regidtist und wenn
die Waren fur die EU bestimmt sind und mit der @afEXW, FCA

oder DAT, DAF / DAP Grenze der Tschechischen Refpubder

Européischen Union geliefert werden, erklart deufég dass die
Waren, die den Gegenstand dieses Vertrags (diesstelRing)
darstellen, von ihm oder von einem vom K&ufer beagfen

Transportunternehmen und nicht von einem Kunden Kiasfers

befordert werden.

Der Kaufer verpflichtet sich, dass er im Falle &#nleitung eines
Steuerverfahrens beim Verkaufers dem Verkaufer nafigich

samtliche Dokumente vorlegt, die die Tatsache leeleglass die
Waren das Gebiet der Tschechischen Republik veriasaben und
in einem anderen Mitgliedsstaat der EuropaischeiorJangeliefert
wurden sowie dass der Transport vom K&ufer odereineam vom
Kéaufer beauftragten Transportunternehmen realisiertde. Der
Kaufer ist verpflichtet, dem Verkaufer samtlicheesrn und
Gebiihren zu erstatten, die dem Verkaufer in Folge id den
vorangehenden zwei Absatzen erwahnten Pflichtzentgfen des
Kéaufers nachtraglich bemessen wurden.

Wenn der Kunde aus einem Drittland stammt und waier\Waren
fur den Export bestimmt sind und mit der ParitatVEXFCA,

DAF/DAP Grenze der Tschechischen Republik / deroRéischen
Union oder DAT Incoterms 2010 geliefert werden, laatk der

Kéaufer, dass die Waren, die den Gegenstand diesggys (dieser

Bestellung) darstellen, von ihm oder von einem vdtaufer
beauftragten Transportunternehmen und nicht voeneitKunden
des Kaufers befordert werden. Des Weiteren verdiater Kaufer
an Eides statt, dass er weder einen Sitz noch eine
Zweigniederlassung, noch eine Betriebsstatte hat.

Fur den Fall der Einleitung eines Steuerverfahtegisn Verkaufer
verpflichtet sich der Kaufer, dem Verkaufer unveylith samtliche
Urschriften der Dokumente vorzulegen, die die Tetsabelegen,
dass die Waren das Gebiet der Européaischen Unitassen haben
sowie dass der Transport vom Kaufer oder von einem Kéaufer
beauftragten Transportunternehmen realisiert wubae. Kaufer ist
verpflichtet, dem Verkaufer samtliche Steuern unebi@ren zu
erstatten, die dem Verkaufer in Folge der in derangehenden
zwei Absatzen erwahnten Pflichtverletzungen des fétau
nachtraglich bemessen wurden.

Auf- und Abladungsbedingungen sowie Lagerungsbedinmgen

Im Falle, dass sich der Verkaufer und der Kaufaaudfaeinigen,
dass die Produkte in Kraftfahrzeugen geliefert wardnissen die
Lieferungen in geeigneten Fahrzeugen — Lkws mit-8ilfliegern,
Jumbo-TKWSs, Tankwagen oder in IBC-Containern auirgastell
realisiert werden. Die Gutertransporte kdnnen nacdhheriger
Absprache vom Verkaufer oder vom Kéaufer sicherdiesteerden.
Im Falle, dass der K&aufer den Gutertransport naotheriger
Absprache mit Hilfe eines vertraglichen Transpaeumehmens
sicherstellt, ist er verpflichtet, den Verkaufertmausreichendem
Zeitvorlauf (mindestens einen Werktag vor dem gegla Beladen
des Fahrzeugs) Uber den voraussichtlichen Termihdim Uhrzeit
der Bereitstellung des Fahrzeugs zum Beladen zusammit der
Identifikation (dem Code) des Beladens und dem.afethnzeichen
des Fahrzeugs zu informieren. AnschlieBend havddtaufer dem
Kaufer den Termin des Beladens zu bestatigen, @igén anderen
Termin vorzuschlagen, der der Bestatigung durch #&ufer
unterliegt. Der von beiden Parteien bestatigte Treist sowohl fur
den Verkaufer als auch fur den Kaufer verbindlictd wler Kéufer
ist verpflichtet, diesen Termin einzuhalten, andéks hat der
Kaufer samtliche Schéden zu ersetzen, die als Falge
Nichteinhaltung des Termins durch das Transportoetenen
entstehen, und dies einschlieBlich des eventuellen
Nichtvermdgensschadens (immateriellen Schadens).

Der Kaufer und der Verkaufer werden sich gegergséhier jedwede
Anderungen beziiglich der geplanten Uhrzeit des déela
informieren (Stornierung, Anderung der Uhrzeit U énd einen
Ersatztermin vereinbaren, der beiden Parteien rubag Kaufer ist
verpflichtet, das von ihm beauftragte Transportumrgemen
nachweislich tber die Regeln und Pflichten zu uitieten, die in
Art. 5.2 bis Art. 5.16 angefuhrt sind. Der Kaufest ifur die
Befolgung dieser Regeln und Erfullung dieser Pféchdurch das
von ihm beauftragte Transportunternehmen veranlialonind er ist
verpflichtet, sémtliche Schaden zu ersetzen, dée Fallge deren
Nichtbefolgung durch das Transportunternehmenemst, und dies
einschlie3lich des eventuellen Nichtvermdgenssatesade
(immateriellen Schadens).

Der Verkaufer weist den Kaufer bzw. das Transpaetunrehmen
darauf hin, dass es sich beim Verkauf von Athylenden Transport
risikoreicher gefahrlicher Giter handelt. Die Taoht@iner/Tanks
missen geeignet sein und samtliche Erfordernissad@eden
gultigen Rechtsvorschriften in den Landern, in die Produkte
transportiert werden, und in der Tschechischen BRéperfillen,
insbesondere die Bestimmungen der Kundmachung dewstéts
fur auswartige Angelegenheiten vom 26. Mai 1987 riides
Européische Ubereinkommen (iber die internationadéb@erung
geféhrlicher Guter auf der Stralle (ADR) (nachfothghDR") zum
Transport vom fliissigen Athylen, und mit dem Codé8R, RXCN
oder RxDN gekennzeichnet werden, wo x groRRer ads idt oder
drei  entspricht. Der Kaufer hat das ausgewahlte
Transportunternehmen zur Ausstattung des Transjitaisnin dem
fur Unfalle spezifizierten Umfang, mit einer glikiy Bescheinigung
Uber die Zulassung des Tankcontainers/Tanks furTdansport von
Athylen, einer Bescheinigung (ber die Zulassung des
Tankwagens/Zugfahrzeugs des Typs ,FL* und mit dengi@al der
glltigen Bescheinigung Uber die Schulung des Ffialeters aus der
ADR-Vorschrift fur die 2. Klasse sowie zur Erfuligrsamtlicher
durch die gultigen Rechtsvorschriften fir den Hérelen Typ des
Transports festgelegten Pflichten zu verpflicht®er Kaufer ist
verpflichtet, dem Transportunternehmen vor dem 3part die
Weisungen zu Ubergeben, die fir die Unterweisung de
Fahrpersonals des Transportmittels beziglich Unfétir Beginn
des Transports bestimmt sind. Der zuldssige Stffggthalt im
leeren Tankcontainer hat vor dem Beflillen wenidera2 % zu
betragen. Auf einen hoheren Stickstoffgehalt hat Kigufer den
Verkaufer vor dem Befiillen hinzuweisen. Ein Tankedmer/Tank



5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

mit einem Stickstoffgehalt von bis zu 1 % inklusivérd mit
Auslass in die Abfackelungsanlage aufgestellt. Diemit
verbundenen Mehrkosten hat der Kéufer dem Verk&uferstatten. 5.8
Sollte der Stickstoffgehalt mehr als 1 % betragso, wird der
Tankcontainer/Tank nicht befiillt. Der Kaufer hat veranlassen,
dass das Transportunternehmen dem Verkaufer jedemtusllen
Unfall beim Transport oder beim Entleeren des mihyfen
befliliten Tankwagens schriftlich meldet, bei demsBeen, Umwelt
oder Vermogenswerte zum Schaden kamen. Beim Transpo
Athylen in einem Volumen von mehr als 3 pro Transporteinheit

hat der Kaufer zu veranlassen, dass das Transpemehmen einen
Sicherheitsplan fur risikoreiche gefahrliche Saclimen Sinne der
Anforderung von Art. 1.10.3.2. Anlage A ADR ausatbie

Die technische Ausstattung von Fahrgarnituren zarhMderung 5.9
der Kontaminierung des beférderten Materials dufre@mdartige
Stoffe (aus dem vorangegangenen Transport), durchssgy
(Waschwasser, Regenwasser und kondensiertes Wadseah Ol
(aus dem Kompressor) und Staubbildung, zur Verhimte von
Anderungen der garantierten Qualititsmerkmale deférdeerten
Materials, zur Verhinderung des Verlusts einessTdés Materials
wahrend des Transport sowie zur Verhinderung voféllém beim
Personal der Lager im Areal des Verkaufers uncestarnen Lager
sowie die Anforderungen an die Mindestausstattuag fir den
StralRenverkehr bestimmten Fahrgarnituren zur Bef@rdy von
Polymer-Materialien Liten und Mosten sind in derciRliinie
Unipetrol Standard definiert, die auf der Webseiés Verkaufers
www.unipetrolrpa.cz und ferner einen Bestandteil des
Transportvertrags darstellt oder bei der AbfertgufSektion
Transport) des Verkaufers erhéltlich sind. Der Kauferpflichtet

sich, das Transportunternehmen nachweislich mit demalt der
Richtlinie Unipetrol Standard vor der Entsendung Eahrgarnitur

zur Beforderung von Waren fir den Kaufer bekanmnzaghen.

Das Transportunternehmen darf fir die Transporter nu
standardméaRige Sattelauflieger mit einer 13,6 mdanLadeflache

im Falle des Transports von verpackten ProduktenMassengut — 5.11
im Falle von Polyolefinen — mit Siloauflieger miner Nutzlast von
mindesten 25 Tonnen nutzen. Der technische Zustded
Sattelaufliegers muss ermdglichen, dass die Ladlefléoeim Be-

und Entladen mit einem Gabelstapler befahren weidem. Die
Fahrzeuge mussen leer sein und fur das sofortigadB8e
bereitstehen. Die Fahrzeuge miissen sauber undhgéricsein und

die Ladeflache des Fahrzeugs darf keine Beschagéguaufweisen.

Die Fahrer haben sich mindestens eine Stunde vor giplanten
Beladen in der Versandabteilung (Transportsekti®s) Verkaufers

auf dem ,Petrochemie-Auffangparkplatz im Block 694f. in den
Lokalitéaten der externen Lager des Verkaufers gedeéBestellung

zu registrieren. Fur die Abfertigung des Fahrzeugd Erledigung

des Eintritts stehen maximal 30 Minuten zur Verfiiggu Jeder
Fahrer hat eine Kopie der Bestellung oder den Belgscode,
seinen gultigen Reisepass oder seinen giiltigenoReeisweis
sowie die Bescheinigung Uber die Registrierung Babrzeugs
(Fahrzeugschein) vorzulegen. Sollten irgendwelche
Ungenauigkeiten, Unklarheiten, Fehler oder irgerida& anderen
Méngel in den im vorangehenden Satz angeflihrtenuDekten
feststellt werden, deren Ursache beim Transponmekenen liegt,
so wird der Fahrer abgewiesen und das Fahrzeugniahd beladen.
Der weitere Termin fur die Beladung wird nach Belrap der
Méngel von der Transportsektion der Gesellschadt \derkaufers
konkretisiert.

Der Fahrer erhdlt eine Karte und fahrt mit dieseart& zum
betreffenden Lager. Bei der Fahrt innerhalb des al&redes
Verkaufers hat der Fahrer die maximal zulassigeckBeindigkeit
einzuhalten und die Ubrigen im Areal des Verkaufgettenden
Regeln zu beachten. Im Falle eines Defekts am Eafbrzeines
Unfalls oder eines unvorhersehbaren Ereignisses dsis
Transportunternehmen  verpflichtet, die Transpotisek der
Gesellschaft des Verkaufers unverziglich zu urdieten.

Fur die Beladung muss das Transportunternehmers sieien
sauberen  standardméaBigen  Sattelauflieger, Tankoenta
Tankwagen oder Siloauflieger gemall den Anfordemirge den
Transport des konkreten Produkts bereitstellen udds 5.14
Transportunternehmen ist fur die Verunreinigung t@ssportieren
Produkts wahrend der ganzen Dauer des Beladens[rdasports

und des Entladens verantwortlich. Vor dem Beladees d
Tankwagens, des Siloaufliegers oder des IBC-Coartmimat der
Fahrer dem Vertreter des Verkaufers ein Dokumemtrtifikat iber

die Reinigung des Laderaums des Fahrzeugs und ateplétten
Zubehotrs sowie samtliche Anlagen fir das Be- undlaBen
vorzulegen. Des Weiteren hat der Fahrer praziseridtionen Uber

die Reinigung sowie Uber das zuletzt transportiBriedukt in der

sog. Check-Liste des Verkaufers zu vermerken. Digefiihrten
Angaben sind fir das Transportunternehmen verfaindlind das

5.10

5.12

5.13

Transportunternehmen  haftet  fur

Richtigkeit.

Die Fahrer mussen beim Be- und Entladen kontrelierob die

verpackten Produkte bzw. das Massengut offensithtinversehrt

sind, des Weiteren haben die Fahrer deren Anzalkbatrollieren
und eventuelle Méangel oder Beschéadigungen unvectigim

Lieferschein zu vermerken sowie diesen Vermerk Wertreter des

Verkaufers bestatigen zu lassen. Der Fahrer kanndann am

Beladen teilnehmen, wenn er mit personlichen Schittizin nach

Vorgaben des Verkaufers ausgestattet ist. WennFaérer die

personlichen  Schutzmittel nicht nutzt, muss er den

Verladungsbereich verlassen und sich zuriick zumatengstor

begeben.

StandardmaRige Auflieger, Siloauflieger oder Targeva durfen

innerhalb des Areals des Verkaufers vor dem Beladéhrend des

Beladens und nach Beendigung des Beladens nuresthipssenen

Deckeln der zum Befiillen bestimmten Offnungen invBgung

gesetzt werden.

Mit Polyolefinen befillte Siloauflieger missen untilgenden

allgemeinen Bedingungen entleert werden:

- Temperatur der Austrittsluft am Mikrofiltergehduseax. 60°

C,

- Druck der Austrittsluft hinter dem Mikrofiltergehser max. 1,2

bar,

- mit eingebautem Mikrofilter mit garantierte Partiitration

von mehr als fm,

- bei Verwendung verstarkter Transportschlauche DN B6I 100
mit unbeschéadigter weiRer Auskleidung oder Schléuetus
Edelstahl mit gerader Innenwand.

Das Transportunternehmen darf fur

Transportschlauche verwenden, deren Reinigung niiterre

Zertifikat oder mit einem Protokoll Uber die Reinig

nachgewiesen wurde, das Zertifikat bzw. das Prditakb dem

Vertreter des Verkaufers beim Beladen vorzulegen.

Das Transportunternehmen hat vor der Aufnahme \étigReiten

im Areal des Verkaufers Folgendes zu veranlassen:

- alle Mitarbeiter des Transportunternehmens undr de

Sublieferanten miissen sich ordnungsgemaf mit defréa des

Verkdaufers gultigen Normen, insbesondere mit defi der

Webseite des Verkauferaww.unipetrolrpa.czverdffentlichten

Normen vertraut machen und die Befolgung dieseniéorist zu

kontrollieren;

alle Mitarbeiter des Transportunternehmens undr de

Sublieferanten missen sich mit samtlichen Risikesrtraut

machen, die eine eventuelle Gefahrdung des Lebeds der

Gesundheit aller sich im Areal des Verkaufers ifirden

Personen darstellen, und dies im Einklang mit den

Sicherheitsweisungen fur Aufenthalt und fir Fahiterkonkreten

Areal des Verkaufers, die auf der Webseite des adets zu

finden sind: http://www.unipetrolrpa.cz/CS/sluzby-

areal/chempark-zaluzi/Stranky/default.asgoder direkt unter
folgendem Link: http://www.unipetrolrpa.cz/CS/sluzby-
areal/chempark-zaluzi/Documents/Bezpecnostni_paloygiily

und die Beachtung der vorgeschriebenen MalRnahman zu

Minimierung von Risiken ist zu kontrollieren. Didisen Regeln

gelten auch firr das Verladen von Schwefel im Akgalupy.

Wenn Polyolefine als Massengut transportiert werdeat der

Kaufer vor dem Entleeren des Fahrzeugs zu kordrel, ob die

Plomben am Siloauflieger unversehrt sind, und degaién hat der

Kaufer die Nummern der Plomben mit den Angaben utier

Plomben auf der Rickseite des Lieferscheins zueietgen. Zudem

ist der Kaufer verpflichtet, dem Fahrer die Stelle benennen, an

der das Fahrzeug entleert werden soll (Nummer des Ses

Empféangers) und die gegenstandliche Stelle aufRiekseite des

Lieferscheins zu vermerken.

Der Kaufer hat die Ubernahme der Produkte sowotligferschein

als auch im CMR-Dokument zu bestatigen (Stempelatbgr

Unterschrift und Datum) und die auf diese Weisetdiigen

Dokumente sofort an den Kundenservice des Verkéufer

weiterzuleiten.

Der Kaufer darf Massengut nur folgendermal3en lagern

- in einem leeren gereinigten Lagersilo,

- in einem leeren Lagersilo, in dem zuvor dasseltmddit des
Verkaufers gelagert wurde,

- in einem zum Teil befillten Lagersilo, in dem ddsseProdukt
des Verkaufers gelagert wird und die restliche K#gafir die
Lagerung des gekauften Produkts ausreicht.

Wenn der Kaufer das Produkt in dem Lagersilo ireeanderen Art

und Weise als oben beschrieben lagert, ist er riehechtigt, die

Kontaminierung des Produkts zu reklamieren. Dasetsilp sollte

so geschlossen werden, dass das Produkt vor Idichat

Einflissen geschutzt wird und das Lagersilo befifirden kann.

deren Vollstandtgkend

das Beladen nie¢ d
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Der Kaufer hat die gekauften mit Polyolefinen bkéil Sacke auf
Paletten in einem trockenen, belifteten und Ubétéad.ager so zu
lagern, dass das Produkt keiner direkten Sonnéhstig ausgesetzt
ist und dass es vor Regen, Schnee und anderen tikbimen
Einflissen geschitzt ist sowie dass die Paletteshemwmit Wasser
noch mit Schlamm, noch mit anderem Verunreinigungen
kontaminiert werden kdnnen. Die vorgeschriebene pegatur im
Lager betragt —20 bis +50 Grad Celsius. Die Palettiéirfen 6.3
héchstens in zwei Schichten gestapelt werden. Benperaturen
unter dem Gefrierpunkt ist ein besonders sorgfltigmgang mit
den Paletten erforderlich und ferner ist zu beachdess es in den
Sacken bei schneller Erwarmung zur Wasserkondensktmmen
kann. Die Entfernung zwischen den Paletten undvd@&mequelle
muss mindestens 1 m betragen. Die Paletten musseiatziert
werden, dass die Verpackungen weder bei der Einlagenoch bei
der Auslagerung beschadigt werden. Wenn der Kaufer
Polyolefine in einer anderen Art und Weise als obeschrieben
lagert, ist der Kéaufer nicht berechtigt, die Kontaierung der
Polyolefine durch Feuchtigkeit und Verschmutzungedie
Kontaminierung der  Verpackungen durch Wasser und
Verschmutzungen oder die Beschadigung der Verpagurezu
reklamieren. Die Lagerung von chemischen Stoffehtet sich nach
der Verordnung des Européischen Parlaments unBakss(EG) Nr.
1907/2006 (REACH), in der Fassung spaterer Vorfiehti der
aktuelle Wortlaut dieser Verordnung ist auf der Wate
http://www.mpo.cz/dokument26065.htveroffentlicht.

In den Fallen, in denen die Befreiung der Warealigfig des
Kéaufers von der Mehrwertsteuer moglich ist ist, #itspruch auf
Abzug der Mehrwertsteuer im Sinne von § 64 des t3eseNr.
235/2004 Slg., uber die Mehrwertsteuer, in der tHagsspaterer 6.4
Vorschriften, ist der Kaufer verpflichtet, den Lggjten
Lieferschein (mit Unterschrift und StempelabdrudkwLieferort im
betreffenden EU-Mitgliedsstaat, bei dem es sichhtniom die
Tschechische Republik handelt) unverziiglich zuriigkben, das
hei3t spatestens innerhalb von 30 Tagen ab demdexgAufladens
beim Verkaufer. Wenn der Kéufer dieser Pflicht hioachkommt,
werden die Produkte so angesehen, als hétten esi€sghechische
Republik nicht verlassen. Der Verkaufer fordert d&aufer zur
Vorlage des Lieferscheins auf, und wenn der Kaafmh dann den
bestéatigten Lieferschein nicht vorlegt, wird dem ufg die
Mehrwertsteuer in voller Hohe nachtraglich in Reatmp gestellt
und dieser Mehrwertsteuerbetrag wird vom Verkaufer den
Steuerverwalter Uberwiesen. Zudem wird der Kauferpflichtet
sein, dem Verkéaufer die eventuelle vom Steuerveewdlerechnete
Geldstrafe (einschlieRlich der eventuell bemessdpénalien) zu
erstatten. Der Kaufer ist verpflichtet, die BetrdgemaR dem
vorangehenden Satz stets innerhalb von 30 Tagdm Bdwmlt des
betreffenden Steuerbelegs zu zahlen. Bei den RarigXW, FCA
oder DAT, DAF / DAPCR/EU-Grenze fordert der Verk&ufer fortan
im Sinne von 8§ 64 Abs. 5 des Gesetzes Nr. 235/8)§4 Uber die
Mehrwertsteuer, in der Fassung spaterer Vorschriffee Riickgabe
des bestatigten und unterzeichneten CMR/CIM-Dokumen der
jeweiligen Lieferung. Dieser bestatigte Beleg istnd Verkaufer
spatestens innerhalb von 2 Monaten nach erfolgtefedung
vorzulegen. Anderenfalls wird der Verkdufer dem f€audie
gesetzlich festgelegte Mehrwertsteuer in Rechnuelies. Zudem
hat der Kaufer an den Verkaufer die eventuell vasu&verwalter
verhdngte Geldstrafe (einschlie3lich der ggf. zurigtenden
Poénalien) zu zahlen. Der Kéaufer ist verpflichtég Betrage gemaf
dem vorangehenden Satz stets innerhalb von 30 Tizaemn Erhalt
des betreffenden Steuerbelegs zu zahlen. 6.5

Bedingungen fir Lieferungen in Kesselwagen

Im Falle, dass der Verkaufer und der Kaufer denn3part in
Kesselwagen vereinbaren, werden die Lieferungerden vom
Verkaufer gemieteten Kesselwagen und ferner in\den Kaufer
gemieteten Kesselwagen oder in Kesselwagen im Eigerdes
Kéaufers realisiert. Wenn der Kaufer Kesselwagen ZBeiiillen
bereitstellt, die er gemietet hat oder die in sgirfigentum stehen
(nach vorheriger Absprache mit dem Verkéaufer), thet K&ufer
dafiir zu sorgen, dass diese Kesselwagen fir dagl@eigeeignet
sind und dass sie den giltigen Vorschriften, den
Eisenbahnvorschriften und Normen entsprechen, idie auf diese
Kesselwagen beziehen. Der Kaufer nimmt zur Kenptéss der
Verkaufer keine Mdéglichkeit hat, die Eignung denvé&aufer zum
Befullen bereitgestellten Kesselwagen Uber denchiei Rahmen
der mit dem Beladen zusammenhangenden Pflichterighetz
dieser Wagen hinaus zu kontrollieren.

Der Kaufer ist verpflichtet, die vollstdndige Emtteng und eine
schnelle Riickgabe der vom Verkaufer bereitgesteltesselwagen
in der in Art. 6.4 gesetzten Frist zu veranlasssofern die
Vertragsparteien im betreffenden Kaufvertrag keiaaederen

Bedingungen vereinbaren. Als ein vollstindig entige
Kesselwagen ist ein Kesselwagen mit héchstens 2e%inkenge
anzusehen, gerechnet aus dem theoretischen Tachgedes
Wagens. Wenn die Restmenge 2 % des theoretischagelechts
Ubersteigt und wenn es erforderlich ist, den Kessgén zu
reinigen, tragt der Kaufer die Kosten fur die Regimig und fur die
eventuelle Entsorgung von Resten.

Nach dem Entleeren der Kesselwagen hat der Kaufes d
VerschlieRen und die Dichtigkeit des Domdeckels, \derschliel3en
und die Dichtigkeit der Haupt- und Seitenventile t mi
aufgeschraubten Uberwurfmiittern und sauberer Giobdl der
Tanks im Einklang mit den RID-Bestimmungen und den
Bestimmungen der UIC-Verladungsrichtlinien sowie nde
Arbeitsverfahren und Anleitungen fiir die Bedienungpn
Kesselwagen sicherzustellen.

Bei den mit Heizschlangen und beheizten Einlassmgestatteten
Kesselwagen muss der Abfluss-Dampfhahn geoffnet Skr beim
Ricklauf im Frachtbrief als urspriinglicher Empfander Sendung
deklarierte Kaufer ist verpflichtet, die Kesselwageach dem
Entleeren zum Industriestammgleis des Verkaufers
(,Industriestammgleichs UNIPETROL RPA, s.r.o. Litev* in
Litvinov, Bahnstation Most nové nadrazi, Reg.-Ne0847) oder an
einen anderen fir die Rickgabe von Kesselwagennengen Ort
zu bringen. Der Kéaufer, der im Frachtbrief als despriingliche
Empfanger der Wagensendung deklariert ist, ist flieipet, den
Wagen unverziglich nach dessen Entleerung an dekawfer
zuriickzugeben. Den Weiterverkauf oder eine Anderutes
Transportvertrags kann der urspringliche Kaéufer nonit
schriftlicher Zustimmung des Verkaufers durchfiihren

Die Frist fir die Ruckgabe eines leeren Kesselwsgehne
Berechnung des Standgelds betréagt bei allen Watsrgsehen von
Waren, die in Kesselwaren transportiert werden, rmié einem
Heizsystem (,Heizschlangen“) ausgestattet sind, wdie
Heizschlangen zum Entleeren des Kesselwagens diepdoh bei
sog. erwarmtem Stoff 48 Stunden, bei Produkten, die
Kesselwaren transportiert werden, die mit einem zsigtem
(,Heizschlangen“) ausgestattet sind, wo die Heilesullen zum
Entleeren des Kesselwagens dienen, sprich beesagrmtem Stoff
72 Stunden des Aufenthalts des Kesselwagens auf dem
Industriestammgleis des K&ufers, gerechnet ab derddbe des
Kesselwagens durch das Transportunternehmen an das
Industriestammgleis des Kaufers bis zur Ubergabe deren
Kesselwagens an das Transportunternehmen zum RBiisgort
(siehe den Stempelabdruck der Versandstation ifteSpa. 92 des
Frachtbriefs).

Bei Waren, die der Verkaufer in der Zeit vom 01.bis 31.03.
liefert und die in Kesselwagen geliefert werdene dait einem
Heizsystem (,Heizschlangen) ausgestattet sind, wdie
Heizschlangen zum Entleeren des Kesselwagens diepdoh bei
sog. erwarmtem Stoff, wird die Frist furs Entleerates
Kesselwagens auf 96 Stunden verléangert.

Wenn beim Entleeren eines Wagens Probleme entstéteder
Kaufer verpflichtet, unverziiglich den vom Verkaufeenannten
Ansprechpartner (die Kontaktperson) per E-Mail ogder Fax zu
informieren. Der K&ufer ist verpflichtet — soferrs g¢echnisch
moglich ist — die Entleerung des Kesselwagensriereanderen Art
und Weise (z. B. wenn der Kesselwagen defekt istyeranlassen.
Wenn die Entleerung eines Wagens nicht moglichatder Kaufer
den Verkaufer entsprechend zu unterrichten unddefer hat sich
nach den Weisungen des Verkaufers zu richten.

Bei Nichtriickgabe eines vom Verkaufer bereitgestell
Kesselwagens hat der Kaufer an den Verkaufer das amgefihrte
Standgeld fur jeden angefangenen Verzugstag preekag zahlen,
sofern der Verkaufer und der Kaufer keine anderedimyungen
vereinbaren.

6 und mehr
1-2 Tage 3-5 Tage Tage
Druck-Kesselwagen | 1300 CZK 1600 CZK 2100 CZK
Sonstige Glterwager] 600 CZK 900 CZK 1200 CZK

Die Gesamthohe des Standgelds wird als Summe deule der
Tage des Verzugs und des jeweiligen Satzes bereddiee Satze
sind inkl. Mehrwertsteuer angefiihrt. Die Uber damn8geld
ausgestellten Rechnungen sind innerhalb von 14riragelem Tag
der Ausstellung der Rechnung zu begleichen. WenrKéefer die
Angaben Uber die Dauer in Zweifel zieht, ist erpéiechtet, dem
Verkaufer einen Brief oder eine E-Mail mit Fotokepi der
Frachtbriefe mit Stempelabdruck der Bahn zukommelagsen, die
das Datum und die Uhrzeit der Ankunft und der Abfatier
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Kesselwagen belegen. Die Bestimmungen Uber dientudétsdauer
finden keine Anwendung, wenn der Kaufer die Verzogg und
verspétete Rickgabe des Kesselwagens nicht vedstnalt.

Der Kaufer hat keine Vertragsstrafe an den Verkaate zahlen,
wenn es wahrend des inlandischen oder internagon@tansports
zum Kéaufer zur physischen Vernichtung des Kessedwsgzum
Verlust und zu einer solchen Beschadigung des keagens
kommt, die die Fahrt des Kesselwagens zum Indssiriemgleis
des Kéaufers verhindert oder wenn beim Entleererkésselwagens
die Wagenteile des Kesselwagens vor dem Eintreffan
Industriestammgleis des Kaufers beschadigt wurdkr wenn der
Kéaufer den Kesselwagen mit Verspatung in Folge efess
Beschadigung oder in Folge einer Beschadigung wasd\erlusts
von Wagenteilen durch das Transportunternehmen dem
Eintreffen am Industriestammgleis des Kaufers Zkgégeben hat.
Wenn jedoch ein Kesselwagen und seine Wagenteitehdden
Kaufer (Empféanger/Absender) beschadigt wurden odenn der
Kéaufer (Empfanger/Absender) oder ein Dritter, deer &aufer
(Empfanger/Absender) Zugang zum Kesselwagen erofiighat,
die Verschleppung oder den Verlust des Kesselwagengsacht,
dann ist der Kaufer verpflichtet, alle entstandek@sten fir die
Reparatur des Wagens, der Wagenteile sowie dergénging
einschlielich weiterer Nebenkosten zu erstatted ferner den
Schaden zu ersetzen, den er dem Verkaufer auf di¢sise
verursacht hat, und zwar ab dem Tag, an dem dekdufar die
schriftliche Mitteilung des Kaufers (Empféanger/Abder) tuber das
genannte Ereignis erhalten hat.

Toleranz und Vertragsstrafe

Die Pflicht des Verkaufers, an den Kaufer die vdaite
Warenmenge zu liefern, und die Pflicht des Kaufdis,vereinbarte
Warenmenge zu Ubernehmen, ist als erfiillt anzuselhenn die
Menge der tatséachlich gelieferten und Ubernommeff@nen von
der im Kaufvertrag vereinbarten Warenmenge maxioml 10 %
abweicht.

Wenn der Verkaufer eine kleinere Warenmenge al&amfvertrag
vereinbart an den Kaufer liefert, nach Abzug deerBmzwerts
gemaR Art. 7.1 dieser Geschéftsbedingungen, venpdli sich der
Verkaufer, an den Kaufer eine Vertragsstrafe in éddbn 2 % von
dem Preis fur die nicht gelieferten Produkte, nadizug des
Toleranzwerts gemaR Art. 7.1 dieser Geschaftsbadgen, zu
zahlen.

Wenn der Kaufer eine kleinere Warenmenge als imfiatrag
vereinbart nach Abzug des Toleranzwerts gemafd Aft. dieser
Geschéftsbedingungen vom Verkéaufer tibernimmt, \iehpét sich
der Kéufer, an den Verkaufer eine Vertragsstrafeldime von 2 %
von dem Preis fiir die auf diese Weise nicht getiefe Produkte,
nach Abzug des Toleranzwerts gemaR Art.
Geschéftsbedingungen, zu zahlen.

Mit der Zahlung der Vertragsstrafe gemaR den vahegden
Bestimmungen erlischt die Pflicht, die restliche rédfanenge zu
liefern bzw. zu Ubernehmen, wegen der die Verttaafesverhangt
wurde, sofern der Verkdufer und der K&ufer nichtsdeses
vereinbaren.

Die Pflicht zur Zahlung der
vorangehenden Bestimmungen entsteht dann nicht,n wdie
Pflichtverletzung durch eine der Vertragsparteiém [Eolge einer
Pflichtverletzung der anderen Vertragspartei odier Eolge der
Wirkung eines haftungsausschlieRenden Umstands dear,heif3t,
wenn ein unvorhersehbares und uniiberwindbares énglghvom
Willen der vertragsverletzenden Partei entstandeR@sdernis
vorlag.

Tritt eine der Vertragsparteien vom Kaufvertragimlt so wird das
bereits entstandene Recht auf Vertragsstrafe gendé&R
vorangehenden Bestimmungen dadurch nicht berihrt.

Eigentumsrecht und Gefahrenlibergang

Der Kaufer erwirbt das Eigentumsrecht an den Waterch die
vollstandige Bezahlung des Kaufpreises, und zwarchdudas
Gutschreiben des gegenstandlichen Betrags zu GudsteKontos
des Verkaufers.

Wenn der Kaufer die Waren vor dem Ubergang desrigesrechts
auf den Kéaufer bzw. vor der vollstandigen Zahlueg &aufpreises
fur diese Waren an den Verkaufer verarbeitet, wied VVerkaufer
zum Eigentiimer der aus den Waren des Verkaufeigestetlten
Produkte des Kéaufers. Wenn bei der VerarbeitungWlaren des
Kaufers an der Herstellung des Produkts auch Wanederer
Eigentimer oder solche Waren beteiligt sind, dieBigentum des
Kéaufers stehen, wird der Verkéufer zum Miteigentticher fertigen
Produkte im Verhéltnis zwischen dem Wert der Wamdes
Verkaufers und dem Wert der Waren der anderen Eigesr bzw.
dem Wert der Waren des Kaufers.
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Wenn der Kaufer mit der Begleichung irgendwelcher
Verbindlichkeiten gegeniiber dem Verkaufer in Vergegat, ist der
Verkaufer berechtigt, die Herausgabe der Waren Bdedukte zu
fordern, auf die sich sein Eigentumsrecht gemagediBestimmung
erstreckt, ohne dass diese Handlung den CharakterRdicktritts
vom Kaufvertrag hétte.

Der Kaufer ist nur dann berechtigt, die Waren oBevdukte zu
verkaufen, wenn er seiner Pflicht nachgekommen hn
vollstandigen Kaufpreis an den Verkaufer zu zahggter wenn die
Forderung des Kaufers beziglich des KaufpreisesdiéirWaren
oder Produkte gegeniiber einem Dritten an den Véskalbgetreten
wird.

Der Kaufer ist nicht berechtigt, die Waren oderdikie an Dritte
zu verpfanden, deren Eigentimer oder MiteigentioheeVerkaufer
ist, und der Kéufer darf kein anderes Recht anedié&/aren oder
Produkten bestellen, welches das EigentumsrechVedsiufers in
irgendeiner Art und Weise einschranken oder auissddm wirde,
und der Kaufer darf die Entstehung eines Einbehg#itechts an
diesen Waren oder Produkten nicht ermdglichen, awat bis zum
Zeitpunkt der vollstdndigen Begleichung der Vertigikeit des
Kéaufers gegenuiber dem Verkdufer. Der Kaufer ishdernicht
berechtigt, eventuelle Forderungen beziglich dezaBleing des
Kaufpreises zu Gunsten Dritter zu verpfanden odeziner anderen
Art und Weise zu belasten, sofern der VerkaufereHigmer oder
Miteigentimer von Waren oder Produkten gemaR dieser
Bestimmung ist.

Die Gefahr der Entstehung eines Schadens an deanVgaht auf
den Kaufer zum Zeitpunkt der Ubernahme der Warem vo
Verkaufer Uber oder — sofern der Kaufer die Wariehtrrechtzeitig
Ubernimmt — geht diese Gefahr auf den Kaufer zu deitpunkt
Uber, in dem der Verkdufer dem Kéaufer ermdglicht, lider die
Waren zu verfligen und der Kaufer den Kaufvertragchldudie
Nichtibernahme der Waren verletzt hat.

Wenn der Verkaufer gemalR dem Kaufvertrag verp#ichst, die
Waren an den Frachtfuhrer an einem konkreten far Transport
der Waren zum Kaufer bestimmten Ort zu Ubergebemt glie
Gefahr der Entstehung von Schaden an den WaredesuKéaufer
mit der Ubergabe der Waren an den Frachtfiihrer arainbarten
Ort Uber.

Wenn der Verkaufer gemal dem Kaufvertrag verp#ichst, die
Waren abzusenden, wenn er allerdings nicht vehtéiicist, die
Waren an einem bestimmten Ort an den Frachtfuhréibergeben,
geht die Gefahr der Entstehung von Schaden an deeniauf den
Kaufer zum Zeitpunkt der Ubergabe der Waren an efsten mit
dem Transport der Waren zum Bestimmungsort beaytiéina
Frachtfuihrer Uber.

Durch einen Schaden an den Waren, der
Gefahrenlibergang auf den Kaufer entstanden istl dér Kaufer
nicht von der Pflicht entbunden, dem Verkaufer #emufpreis zu
bezahlen.

Haftung fir Warenmangel

Sollte es sich herausstellen, dass die gelieféktaren in Bezug auf
Menge, Qualitat, Ausfuhrung oder Verpackung derKmufvertrag
festgelegten Bedingungen nicht entsprechen, so diadWaren
mangelhaft. Warenmangel hat der Kaufer gegenibrar\derkaufer
glaubhaft nachzuweisen.

Der Kaufer ist verpflichtet, die Waren ohne unnétigerzégerung
nach dem Gefahrenlibergang oder
Bestimmungsort zu besichtigen. Die bei Besichtiguiey Waren
feststellbaren Mangel hat der Kaufer dem Verkaufererzuglich,
spatestens jedoch innerhalb von 7 Kalendertagenh nder
Besichtigung schriftlich mitzuteilen. Qualitatsmahdoei den in
einem Tankwagen gelieferten Waren, die mit Hilfeneei
Laboranalyse ermittelt werden koénnen, hat der Kaufem
Verkaufer innerhalb von 14 Kalendertagen nach desidtigung
schriftlich mitzuteilen. Der Verk&ufer haftet fueike Méangel, die
zu einem spateren Zeitpunkt gemeldet werden.

Bei Lieferung von Waren in Kesselwagen, sofern \diaren der
vereinbarten Qualitét nicht entsprechen, ist denf&@verpflichtet,
den Verkaufer unverziglich entsprechend zu inforemg die
Ubernahme der Waren zu beenden und den Verkaufer zu
Abfassung eines Protokolls Uber die Qualitat deefdrung
aufzufordern. Reklamierte Waren missen bis zurelusg des
Protokolls in den urspriinglichen Verpackungen tselasverden.

Der Kéaufer verpflichtet sich, die Messungen / dienklung des
Gewichts auf den Schienenwagen des Verkaufers zaptikren.
Bei Absendung von Waren in Kesselwagen hat diesettiing des
Gewichts die Gultigkeit einer amtlichen Gewichtsitiomg. Bei
Reklamation der Menge ist die Reklamation mit einem
kommerziellen Protokoll und dem Wiegeschein mittigikit einer
amtlichen Gewichtsermittlung zu belegen.

nach dem

nach Anlieferung am
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Der Verkaufer wird in der Frist gemaR den glltigeternationalen 10.5
Ubereinkommen (CMR, CIM) nach Erhalt der Mitteilurdes
Kéaufers Uber die festgestellten Méangel die weitdoegehensweise
bei der Erledigung der Reklamation vorschlagen odke
Reklamation ablehnen. Der Verkéufer ist auch naesed Frist
berechtigt, die Reklamation abzulehnen, wenn ds Isgrausstellen
sollte, dass die Reklamation unbegriindet ist.
Der Kaufer ist verpflichtet, die reklamierten Waggtrennt von den
Ubrigen Waren zu lagern und er hat alle Handlurmyeanterlassen,
die die Kontrolle der gertgten Mangel durch den Kdafer 11
erschweren oder verhindern kénnten. Der Verkawdfebérechtigt, 11.1
seine Vertreter zum Kaufer zwecks Uberpriifung dekl&nation zu
entsenden, und der Kaufer ist verpflichtet, denti¢eern des
Verkaufers die Besichtigung der reklamierten Wareu
ermdglichen.
Wenn der Verkaufer die Reklamation schriftlich ddegriindet
anerkennt, kann der Kaufer eine Ersatzlieferungdiér fehlenden
oder mangelhaften Waren oder eine Kaufpreismindgirfiondern.
Der Kaufer darf nur dann vom Kaufvertrag zurlickinetwenn der
Kaufvertrag durch die Lieferung von mangelhaftenréeerheblich
verletzt worden ist. Das Recht auf Rucktritt vom uKeertrag
entsteht jedoch nicht, wenn der K&ufer nicht in Hage ist, die
Waren in dem Zustand zuriickzugeben, in dem erkaten hat.
Im Falle einer Ersatzlieferung oder beim Rickuigs Kaufers vom
Kaufvertrag ist der Kaufer verpflichtet, dem Verfeéudie Waren in
dem Zustand zurlickzugeben, in dem er sie vom Vékau
Ubernommen hat. Der Kéaufer ist ohne ausdrickliott@iffliche
Zustimmung des Verkaufers nicht berechtigt, die &Wardem
Verkaufer vor Beendigung des Reklamationsverfahrenld.4
zuriickzugeben.
Wenn der Kaufer seine Pflicht verletzt, die Wareghtzeitig zu
besichtigen oder die Mangel dem Verkaufer gemafsedie
Geschéftsbedingungen mitzuteilen, ist der Verkabhérechtigt, die
Reklamation abzulehnen, und in diesem Fall entaté&ke Rechte
des Kaufers aus der Mangelhaftung.
115

11.2

11.3

Rucktritt vom Kaufvertrag

Der Verkaufer und der Kaufer sind — abgesehen vuer@n in

diesen Geschéftsbedingungen angefihrten Fallemr lb@rechtigt,

vom Kaufvertrag zuriickzutreten, wenn die anderetrigspartei 12

eine sich fir sie aus dem Kaufvertrag ergebendehPferheblich 12.1

verletzt. Als eine erhebliche Verletzung von Vegspflichten ist

insbesondere Folgendes anzusehen:

10.1.1 Verzug des Kéufers mit der Bezahlung dedfifaises oder
irgendwelcher gemaR dem Kaufvertrag oder gemaR
diesen Geschéftsbedingungen félligen Betragen;

10.1.2 Verzug des Verkaufers mit der Warenlieferuog mehr als
1 Monat;

10.1.3 Verzug des Kaufers mit der Ubernahme deeWar

Die betreffende Vertragspartei ist auch dann beigichvom

Kaufvertrag zurlickzutreten, wenn die andere Vespagei als

Schuldnerin im Sinne von § 98 des Gesetzes Nr2088/Slg., Uber

die Insolvenz und Uber die Art und Weise der Insokabwicklung

(Insolvenzgesetz), in der Fassung spaterer Voifsamiinachfolgend

das ,Insolvenzgesetz“) einen Insolvenzantrag steldas

Insolvenzgericht (ber den Insolvenzantrag gegen alelere

Vertragspartei nicht innerhalb von 3 Monaten nadhlefung des

Insolvenzverfahrens  entscheidet; das Insolvenzgericdie

Entscheidung uber die Insolvenz der anderen Vespagei im

Sinne von § 136 des Insolvenzgesetzes erlasstndalsenzgericht

den Insolvenzantrag mangels Masse der anderen ayspartei

ablehnt; das Insolvenzgericht Uber das Vermodgen afateren

Vertragspartei Konkurs erklart; oder wenn eine &meglung Uber

die pflichtmaRige oder freiwilige Auflosung der deren

Vertragspartei getroffen wird (abgesehen von Falleer

Umwandlung der Gesellschaft).

Mit dem fruchtlosem Ablauf einer nachtréaglichensEridie eine

Vertragspartei der anderen Vertragspartei zur Erigl der

Vertragspflicht eingerdumt hat, mit deren Erflllursich die

betreffende Vertragspartei im Verzug befindet, lgtf@ein Rucktritt

vom Kaufvertrag, und zwar auch dann nicht, wennhbdieechtigte

Vertragspartei mitteilt, dass sie die nachtraglickest zur

Erbringung von Leistungen nicht mehr verlangert.

Der Rucktritt vom Kaufvertrag wird mit der Zustelg der

schriftlichen Rucktrittserklarung  der  vom Kaufvedr

zurucktretenden Vertragspartei an die andere \(Epartei
wirksam. Wenn die Parteien Zweifel hinsichtlich d€ags der

Zustellung der Erklarung tiber den Ricktritt vom Kautrag haben, 13

ist der dritte Tag nach der Absendung der Ruckéikiarung als 13.1

Zustellungstag anzusehen. In der Erklarung GberRlasktritt vom

Kaufvertrag muss der Rucktrittsgrund konkret angegewverden.

12.2

12.3

Mit dem Rucktritt vom Kaufvertrag erléschen sanfittcRechte und
Pflichten der Parteien aus dem Kaufvertrag, abgeselom Recht
auf Schadensersatz und auf Zahlung von Vertragsstraowie
denjenigen Bestimmungen des Kaufvertrags und dieser
Geschaftsbedingungen, die die Rechtswahl, die @eilg von
Streitigkeiten zwischen den Parteien und die Regpiton Rechten
und Pflichten der Parteien im Falle der Beendigueg Kaufvertrags
betreffen.

Schadensersatz

Die Vertragspartei, die irgendeine sich aus dem f\atrag
ergebende Pflicht verletzt, ist verpflichtet, derndaren
Vertragspartei den Schaden zu erstatten, den sibdeteeffenden
Vertragspartei durch diese Pflichtverletzung vexahs hat.

Der Verkaufer haftet fur den Schaden bis zur Héte Betrags, der
dem Kaufpreis entspricht, der in dem Kaufvertrageirdart wurde,
den die Pflichtverletzung betrifft. Diese Bestimrguugilt nicht,
wenn der Vermogensschaden vorséatzlich oder durcbbegr
Fahrlassigkeit verursacht wurde.

Die Pflicht zur Erstattung des Schadens entstehh dcht, wenn
die Pflicht zur Zahlung einer Vertragsstrafe emdem ist oder wenn
die Nichterfiillung der Pflicht durch die verpfligte Partei durch
Handlungen der geschadigten Partei oder durch aithende
Mitwirkung verursacht wurde, die die geschéadigtetd?azu leisten
hatte. Die Vertragspartei, die eine Pflicht vetietmat, ist nicht
verpflichtet, den der anderen Vertragspartei vexthten Schaden
zu erstatten, wenn sie nachweist, dass die Pfécletzung die
Folge der Auswirkung von haftungsausschlieRendestémlen
Kommt es zur Verletzung irgendeiner Pflicht aus deaufvertrag
durch irgendeine der Vertragsparteien und entstielt anderen
Vertragspartei oder beiden Vertragsparteien in éoldieser
Pflichtverletzung ein Schaden, so haben die Vespageien
samtliche Bemiuhungen zu entfalten und samtlichéeMit nutzen,
um eine einvernehmliche auRergerichtliche Ldsung diesen
Schadensersatz zu finden.

Sollte eine der Vertragsparteien vom Kaufvertragicktreten, so
wird das in Folge einer Pflichtverletzung entstareldRecht auf
Schadensersatz und auf Vertragsstrafen fortbestehen

Héhere Gewalt

Von der Haftung fiir die Verletzung einer Vertradispt wird die
betreffende Vertragspartei dann freigestellt, wesi@ nachweist,
dass sie an der Erfullung der Pflicht aus dem Kentifag
voriibergehend oder dauerhaft durch ein unvorhessebbund
unuberwindbares, unabhéangig von ihrem Willen ent#aes
Hindernis gehindert wurde (nhachfolgend die ,h6h@&ewalt"). Die
Haftung fur die Erflllung von Verpflichtungen wijgdoch nicht
durch ein Hindernis, welches erst zu dem Zeitparkstanden ist,
in dem sich die verpflichtete Partei bereits mit &efullung ihrer
Pflicht im Verzug befand, oder durch ein aus den
Wirtschaftsverhéltnissen der betreffenden Vertragsp
entstandenes Hindernis ausgeschlossen.

Als hohere Gewalt ist — sofern die im vorangehenddrsatz
angefihrten Voraussetzungen erfullt sind — inshés@nFolgendes
anzusehen:

12.2.1 Naturkatastrophen, Brénde, Erdbeben, Exheats
Hochwasser, Stirme oder andere atmosphérische
Stérungen und Ereignisse in einem erheblichen Ugfan
oder

Kriege, Aufstédnde, Auflehnungen, Burgeruerutoder
Streike oder

Entscheidungen oder normative Akte der Grgdar
offentlichen Gewalt, Regulierungen, Einschrankungen
Verbote oder andere Eingriffe der Staatsverwaltoder
der Selbstverwaltung oder

Explosionen oder andere BeschadigungenSidaingen
der betreffenden Produktions- oder Distributionagal

Die Partei, die ihre Pflicht aus dem Kaufvertragetet hat, verletzt
oder die bei Beachtung aller bekannten Tatsacheimant, dass sie
eine Pflicht aus dem Kaufvertrag verletzen wirdd awar in Folge
eines Ereignisses der héheren Gewalt, ist verpéictdie andere
Vertragspartei unverziiglich Uber die gegenstanelich
Pflichtverletzung oder das gegenstandliche Ereignisnformieren
und samtliche Bemihungen zur Abwendung des gegetistden
Ereignisses oder dessen Folgen sowie zur BeseifidanFolgen zu
entfalten.

12.2.2

12.2.3

12.2.4

Ausschluss der Exklusivitat

Keine der Bestimmungen des Kaufvertrags oder dieser
Geschaftsbedingungen ist als Gewahrung der Exkiasturch den
Verkaufer zu Gunsten des Kaufers fur einen bestennBereich
oder fur bestimmte Kunden des Kaufers anzusehen.
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14.2

15
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15.2

16
16.1
16.2

16.3

16.4

16.5

Rechtswahl

Das Rechtsverhdltnis bzw. die Rechte und Pflichtdar
Vertragsparteien aus dem Kaufvertrag, ihre Sichgrémderungen
und Erléschen richten sich ausschlie3lich nachRightsordnung
der Tschechischen Republik, und zwar insbesondech rdem
Gesetz Nr. 89/2012 Slg., Birgerliches Gesetzbuthier Fassung
spaterer Vorschriften.

Die Vertragsparteien schlieRen hiermit die Anwergddes UNO-
Ubereinkommens (iber den internationalen Warenkafitle sich
aus dem Kaufvertrag ergebenden Rechte und Pflicaten Des 16.7
Weiteren haben die Vertragsparteien vereinbart, s date
geschaftlichen Gewohnheiten keinen gesetzlicherntirBesingen
vorzuziehen sind, und zwar auch keinen gesetzlichen
Bestimmungen, die keine zwingenden Wirkungen haben.

16.6

Beilegung von Streitigkeiten

Wenn zwischen den Vertragsparteien in Bezug aufkderivertrag,

auf die Anwendung des Kaufvertrags oder auf dielegusig des 17
Kaufvertrags irgendwelche Streitigkeiten entstehbaben beide 17.1
Vertragsparteien samtliche Bemuhungen zu entfalten, diese
friedlich beizulegen.

Gelingt es nicht, eine zwischen den Vertragsparteien
Zusammenhang mit dem Kaufvertrag entstandene igkmeit
friedlich beizulegen, so wird die Streitigkeit vdem sachlich und
ortlich zustédndigen Amtsgericht der TschechischerpuRlik
entschieden.

Umgang mit Einwegverpackungen

Die Verpackung stellt einen Bestandteil des Praglukt

Der Verkaufer hat die Erfullung der Pflichten zuutkung des

Abfalls aus den Verpackungen bei verpackten Praiuiieman §

12 des Gesetzes Nr. 477/2001 Slg., Uber Verpackunigeailtiger

Fassung, sicherzustellen:

- bei anderen Endnutzern mit Hilfe von vertraglithe18

Organisationen, deren Verzeichnis dem Kaufer aufndgh die 18.1

Geschaftsabteilung des Verkaufers tbermittelt,

- bei Distribuenten Ubertragt der Verkaufer dieidhfien im

Zusammenhang mit der Nutzung von Abféllen auf deufir

zusammen mit der Ubertragung des Eigentumsrechtieanwaren

und deren Verpackungen.

Der Verkaufer erklart, dass die Verpackungen didoAterungen

gemal dem Gesetz Nr. 477/2001 Slg., Uber Verpaekunm

gultiger Fassung, erfillen:

16.2.1 die Verpackungen wurden gemafl den techmische

Vorschriften fur das Gewicht und Volumen der Praduk

entworfen und hergestellt, fur die die Verpackungen

bestimmt sind;

das Verpackungsmaterial enthélt keine Klassien

gefahrlichen Stoffe;

die Summe des Gehalts an SchwermetallerC&bHg

und CR" in den Verpackungen (iberschreitet nicht den

Grenzwert 100 pg/g;

Die Abfalle aus den Verpackungen kénnen hdurc

Recycling oder in Form der energetischen Nutzung

genutzt werden.

Der Verkaufer erklart, dass die Verpackungen didoAterungen

von 8 3 und 8 4 des Gesetzes Nr. 477/2001 Slg. iler

Verpackungen erfiillen und hat auf Aufforderung eintsprechende

schriftliche Erklarung vorzulegen.

Mit dem Kauf der Waren wird der Kaufer zum Eigenginder

Verpackung mit allen Rechten und Pflichten, diendigr ihn aus

dem Gesetz Nr. 477/2001 Slg. ergeben, und zwaegusitere wie

folgt:
a.

16.2.2 18.2

16.2.3

16.2.4

der Kaufer Ubernimmt vom Verkaufer die Information
darliber, um welche Art (Material) der Verpackungsih
handelt und ob es sich um eine Mehrwegverpackung
handelt;
b. im Falle, dass es sich um eine Mehrwertverpackamglélt,
hat der K&aufer die wiederholte Nutzung der Verpackim
Einklang mit den in Anlage 2 zum Gesetz Nr. 47712680.
Uber die Verpackungen genannten Systemen sichelirast
c. im Falle, dass die Verpackung wegen einer Beschadig
oder Verunreinigung im vorgenannten System nicht
verwendet werden kann, hat der Kaufer zu veranasiass
der Umgang mit dieser Verpackung gemaR 8§ 4 Absdés) 18.3
Gesetzes Nr. 477/2001 Slg. erfolgt;
d. wenn die Verpackung nicht wiederholt genutzt werkiann,
hat der Kaufer primar das Recycling und die enesge¢
Nutzung der Verpackungen zu veranlassen, damit der
Umfang der Wiederverwertung von Abféllen mit Anlage

des Gesetzes Nr. 477/2001 Slg. tber die AbfalEiklang

steht.
Der Kaufer ist verpflichtet, den Umgang mit Abféllezum
Nachweis des Vorgenannten schriftich festzuhaltein

regelmaRigen Abstanden hat der Kaufer dem Verkaufer
zusammenfassende Informationen Uber die Art unds&Veler
Wiederverwertung von Abféllen vorzulegen, sprichiochhe Menge
von Abfallen recycelt wurde, welche Menge von Alefal
energetisch genutzt, auf Deponien entsorgt odedemierwertet
wurde.

Im Falle, dass der Kaufer Distribuent ist, Ubettidegy Verkaufer auf
den Kaufer die Erfullung der Pflichten aus der Veéee@rwertung
der Abfélle aus den Industrieverpackungen bei \ckies
Produkten gemaR 8§ 12 des Gesetzes Nr. 477/2001iB4y. die
Abfélle, in giltiger Fassung, und zwar zeitgleichit nder
Ubertragung des Eigentumsrechts an den Waren uml de
Warenverpackungen.

Verlangerung der Verjahrungsfrist

Im Einklang mit der Bestimmung von § 630 Burgenlish
Gesetzbuch Qie Parteien kdnnen eine kirzere oder langere
Verjahrungsfrist, die ab dem Tage zu rechnen istij@m das Recht
zum ersten Mal geltend gemacht werden konnte, ralsGesetz
festgelegt vereinbaren, die Verjahrungsfrist hatleraings
mindestens 1 Jahr und hochstens 15 Jahre zu betfageird
hiermit eine Verlangerung der Verjahrungsfrist &&mtliche aus
dem Kaufvertrag entstandenen Rechte auf 4 JahderabZeitpunkt
vereinbart, an dem diese Frist zu laufen beginmt, des Weiteren
wird vereinbart, dass sich die Verlangerung derjabeungsfrist
auch auf die durch den Rucktritt vom Kaufvertragstandenen
Rechte bezieht. Die Abmachung Uber die Verjahruiggsfir die
Rechte des Verkaufers kann nicht von der Abmachiingy die
Verlangerung der Verjahrungsfrist fir die Rechtes d€iufers
getrennt werden.

Schlussbestimmungen

Die Bestimmung von 8 1740 Abs. 3 Birgerliches Gaseth (Eine
Antwort mit einem Zusatz oder einer Abweichung, /diker
Angebotsbedingungen nicht wesentlich &ndert, stdizeptanz des
Angebots anzusehen, wenn die Person, die den Vagsch
unterbreitet hat, die gegensténdliche Akzeptanktrabne unnétige
Verzdgerung ablehnt. Die Person, die den Vorschilaterbreitet
hat, kann die Akzeptanz des Angebots mit einentzZZodar einer
Abweichung im Voraus bereits in dem Angebot odereiimer
anderenArt und Weise ausschlieRen, die keine Zweifel édtgc
die festlegt, dass der Kaufvertrag auch dann gesséh worden ist,
wenn keine vollstandige Ubereinstimmung der Willgkkirungen
der Vertragsparteien vorliegt, findet auf diese tkégysverhaltnisse
keine Anwendung.

Die Bestimmung von 8§ 1799 Birgerliches Gesetzbudhing
Klausel in einem in anknupfender Art und Weise ljessenen
Vertrag, die auf Bedingungen verweist, die auRdrhales
eigentlichen Texts des Vertrags angefiihrt sindjasin giltig, wenn
die schwéachere Partei mit der Klausel und mit ded@&itung der
Klausel bekannt gemacht wurde oder wenn nachgewigsd, dass
die betreffende Partei die Bedeutung der Klausehka musstg
sowie 8 1800 Birgerliches Gesetzbuch (,(¥enn ein in
anknipfender Art und Weise geschlossener Vertragi€iausel, die
nur mit besonderen Schwierigkeiten gelesen werdan,koder eine
Klausel enthalt, die fiir eine Person mit durchstiohem Verstand
unverstandlich ist, ist diese Klausel nur dann igiiltvenn sie der
schwécheren Partei keinen Nachteil verursacht odemn die
andere Partei belegt, dass die Bedeutung der Kladise anderen
Partei ausreichend erklart worden ist. (2) Wenniaianknupfender
Art und Weise geschlossener Vertrag eine Klaustiaén die fur
die schwachere Partei besonders unglinstig ist, alass dafir ein
triftiger Grund vorliegt, insbesondere wenn der tvag erheblich
und ohne besonderen Grund von den Ublichen in éeri Fallen
vereinbarten Bedingungen abweicht, ist die Klausgjlltig. Wenn
es fur eine gerechte Regelung von Rechten undhtefticder
Parteien erforderlich ist, entscheidet das Geriemalog geman §
577, die die Verweise auf Geschaftsbedingungen
Formularvertrdgen regeln, die unverstandliche ottesonders
ungiinstige Klauseln und Bedingungen fir deren Gkait
definieren, finden sie auf diese Vertragsverhdmiskeine
Anwendung.

Der Kaufer tibernimmt die Gefahr der Anderung vonstimden im
Sinne von § 1765 Biirgerliches Gesetzbuch (l{&inmt es zu einer
dermafRen erheblichen Anderung von Umstanden, dagsnderung
ein besonders grobes Missverhaltnis der RechteRftichten der
Parteien durch Benachteiligung einer der Parteiemweder in
Form einer unverhéltnismaRigen Erhdéhung der Kosfén die

in



18.4

Leistung oder in Form einer unverhaltnismaiigendtsetzung des
Werts des Leistungsgegenstands verursacht, soiddietreffende
Partei das Recht, von der anderen Partei die Wiadglahme der
Vertragsverhandlungen zu fordern, wenn sie beldgss sie die
Anderung nachvollziehbar weder voraussehen nochinthessen
konnte und dass die Tatsache erst nach Vertraghblss
eingetreten ist oder die betreffende Partei erst chna
Vertragsabschluss von dieser Tatsache Kenntnisngtéa Die
Geltendmachung dieses Rechts berechtigt die batddf Partei
nicht, die Erbringung von Leistungen zu verschielf2hDas Recht
gemal Absatz 1 entsteht der betreffenden Partet,ienn sie die
Gefahr der Anderung von Umsténden iibernommet) hat.

Die Vertragsparteien erklaren, dass sich keine vumen im
Vergleich mit der anderen Vertragspartei als diengchere Partei
fuhlt bzw. fur die schwéchere Partei halt und desitgven erkléren
die Vertragsparteien, dass sie die Moglichkeitémtsich mit dem
Text des Kaufvertrags und mit dem Inhalt des Katfags sowie
dieser Geschéaftsbedingungen vertraut zu maches siiagen Inhalt
verstehen, dass sie winschen, durch den Inhaltngebuzu sein
und dass sie die vertraglichen Abmachungen ausmeith
gemeinsam erortert haben. Ferner erklaren die Agsprarteien, dass
durch die Umsetzung des Kaufvertrags keine unansgene
Benachteiligung einer der Vertragsparteien gemafl 183
Burgerliches Gesetzbuch erfolgt\Wenn sich die Parteien zur
gegenseitigen Erbringung von Leistungen verpflichted wenn die
Leistungen einer der Vertragsparteien im grobensvishéltnis zu
dem steht, was die andere Partei geleistet hat, nkatie
benachteiligte Partei die Auflésung des Vertragd die komplette
Wiederherstellung des urspriinglichen Zustands weea, es sei
denn, die andere Vertragspartei ersetzt der berslayten Partei
alle gegenstandlichen Nachteile, bei Beachtung zles Zeitpunkt
des Vertragsabschlusses am Ort des Vertragsabsadusblichen
Preises. Dies gilt nicht, wenn das Missverhéltrés gegenseitigen
Leistungen auf einer Tatsache basiert, von deratidere Partei
nicht gewusst hat und auch nicht wissen mu$ste



